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Technical information on the operating Low Power Modes pursuant to EU Regulation 2023/826 

AB VOnetmeliiti 2023/826 uyarmca DUiUk GU(: Modlarimn (:ah�1rilmasma iliikin teknik bilgiler 

Technische lnformationen zu den Betriebsmodi mit geringer Leistung gemaB EU-Verordnung 2023/826 

lnformaci6n tl!cnica sobre el funcionamiento de los Modos de Baja Potencia conforme al Reglamento 2023/826 de la UE 
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IT-lnformazioni addizionali per ii Manuale Utente: 

Informations techniques sur les modes de fonctionnement a faible consommation d'l!nergie conformement au reglement europeen 2023/826. 

lnformazioni tecniche sul funzionamento delle Modalita a Basso Potere in conformital al Regolamento UE 2023/826 

PL-Dodatkowe informacje dotyczqce instrukcji obslugi: lnformacje techniczne dotycz,tce dziafania tryb6w niskiego poboru mocy zgodnie z rozporz,tdzeniem UE 2023/826 
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BG-Aon'bJIHIIITenHa IIIHct,OpMaU,IIIR 3a p'bKOBOACTBOTO 3a n0Tpe6111Tem1: 

lnformatii tehnice privind modurile de funct:ionare cu consum red us de energie in conformitate cu Regulamentul UE 2023/826 

TeXHlll'-leCKa IIIH«t,OpMaU,IIIR 3a pa60Tew,111Te pe>KIIIMIII Ha HIIICKa MOW,HOCT C'brnaCHO PernaMeHT 2023/826 Ha EC 

CZ-DalSi informace pro UZivatelskou priruCku: 

DK-Yderligere oplysninger til brugervejledning: 

BA-Dodatne informacije za korisniCki priruCnik: 
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Standby 

Bekleme Madu 

Standby 

En espera 

Attente 

Standby 

GotowoSC 

Standby 

B pe>Klo1M Ha roTOBHOCT 

Pohotovostnf reZim 

Standby 

Pripravnost 

Standby 

Standby Mode with information or status display 

Bilgi veya durum g6ri.inti.ilemeli Bekleme Madu 

Standby-Modus mit Informations- oder Statusanzeige 

Mada de Espera con informaci6n o visualizaci6n de estado 

Mode veille avec affichage d'informations au d'E!tat 

Modalita Standby con informazioni o display di state 

Tryb gotowoSci z wySwietlaniem informacji lub stanu 

Mod standby cu afi�are de informatii sau stare 

Pe>KIIIM Ha roTOBHOCT C AL-1Cnneti 3a Lo1H(j,OpMaU,Lo1fl 111/11-1 CbCTORHLo1e 

Pohotovostnf reZim s informaCnim nebo stavoV'{m displejem 

Standby-tilstand med informations- eller statusskcerm 

ReZim pripravnosti s prikazom informacija iii statusa 

Standby-modus med informasjon eller statusvisning 

Networked Standby 

Aga Bagh Bekleme Madu 

Netzwerk-Standby 

Espera en Red 

Veille en reseau 

Standby in rete 

Tryb gotowosci sieciowej 

Standby in retea 

Mpe>KOB pe>KIIIM Ha roTOBHOCT 

SffoV'{ pohotovostnf reZim 

Netvcerksbaseret standby 

MreZna pripravnost 

Nettverkstilkoblet standby 

Technickl! informace o provoznich reZimech nizkl! spotfeby podle nafizeni EU 2023/826 

Tekniske oplysninger om brug af laveffekt-tilstand if!Dlge EU-forordning 2023/826 

TehniCke informacije o radu u reZimima niske potroSnje energije u skladu s Uredbom EU 2023/826 

Teknisk informasjon om drift av laveffektmoduser i henhold til EU-forordning 2023/826 

POWER CONSUMPTION(WATT) 

GO� TUKETiMi (WATT) 

STROMVERBRAUCH (WATT) 

CONSUMO DE ENERGIA (VATIOS) 

CONSOMMATION D'ENERGIE(WATT) 

CONSUMO ENERGIA (WATT) 

POB6R MOCV (WATY) 

CONSUM DE ENERGIE (WATT) 

KOHCYMALj�S HA EHEPr�s (BAT) 

SPOTREBA (WATT) 

STR!l)MFORBRUG watt 

POTROSNJA ENERGIJE (W) 

STR¢MFORBRUK (WATT) 

0,8 

PERIOD(MINUTES)* 

S0RE(DAKIKA)' 

ZEITRAUM (MINUTEN)* 

PERfODO (MINUTOS)* 

PERIODE(MINUTES)* 

PERIODO (MINUTI)* 

OKRES (MINUTY)* 

PERIOAD.i\(MINUTE)' 

nEP�OA (M�HYT�)• 

DOBA (MINUTY)' 

TIDSRUM (MINUTTER)* 

PERIOD (U MINUTAMA)* 

PERIODE(MINUTTER)* 

*:The period after which the equipment reaches automatically standby mode, off mode or networked standby in minutes and rounded to the nearest minute. 

*:Cihazm otomatik olarak bekleme moduna, kapall moda veya iebeke bekleme moduna ge�mesi i�in ge�en sUre dakika cinsinden olup en yakm dakikaya yuvarlamr. 

*: Der Zeitraum, nach dem das Geri3t automatisch in den Standby-Modus, den Aus-Modus oder den Netzwerk-Standby wechselt, in Minuten und auf die ni3chste Minute gerund et. 

*:El periodo despuE!s del cual el equipo pasa automaticamente al mode de espera, al mode apagado o al mode de espera en red, en minutes y redondeado al minute mils cercano. 

*:PE!riode au bout de laquelle l'equipement passe en mode veille automatique, en mode arret au en veille en reseau, en minutes et arrondie a la minute la plus proche. 

II periodo dopa ii quale l'apparecchiatura raggiunge la modalita di standby automatico, la modalita di spegnimento o lo standby in rete, espresso in minuti e arrotondato al minute pill vicino. 

*: Okres, po kt6rym um1.dzenie automatycznie przejdzie w tryb gotowoSci, tryb wyf,tczenia lub tryb gotowoSci sieciowej, liczony w minutach i zaokr.:1.glony do najblii.szej minuty. 

*:Perioada dupa care echipamentul ajunge automatin modul de a�teptare, in modul oprit sau in modul de a�teptare in retea, exprimata in minute �i rotunjita la eel mai apropiat mi nut. 

*: neplllOAbT, C/leA KOtiTO o6opyABaHeTO AOCTLo1ra aBTOMarn'-IHO pe>Klo1M Ha roTOBHOCT, pe>KIIIM Ha 1113K/llO'-IBaHe 111/11-1 Mpe>KOB pe>Klo1M Ha roTOBHOCT B MIIIHYfL-1 L-1 3aKpbrneHO AO Hati-6111113KaTcl MIIIHyra. 

*:Doba, po ktere zai'fzenf pi'ejde automaticky do pohotovostnfho reZimu, vypnutE!ho reZimu nebo sffovE!ho pohotovostnfho reZimu v minutach a zaokrouhlena na nejbliZSf minutu. 

*:Det tidsrum, hvorefter udstyret automatisk ni3r standby-tilstand, slukket tilstand eller netvcerksbaseret standby i minutter og oprundet til ncermeste minut. 

*: Period nakon kojeg uredaj automatski prelazi u reZim pripravnosti, reZim iii mreini reZim pripravnosti, izraZen u minutama i zaokruZen na najbliZi minut. 

*:Periode etter hvilket utstyret automatisk gi3r i standby-modus, av-modus eller nettverksstandby i minutter, avrundet til ncermeste hele minutt. 
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*:The period after which the equipment reaches automatically standby mode, off mode or networked standby in minutes and rounded to the nearest minute. 

*:Cihazm otomatik olarak bekleme moduna, kapall moda veya iebeke bekleme moduna ge�mesi i�in ge�en sUre dakika cinsinden olup en yakm dakikaya yuvarlamr. 
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*: Der Zeitraum, nach dem das Geri3t automatisch in den Standby-Modus, den Aus-Modus oder den Netzwerk-Standby wechselt, in Minuten und auf die ni3chste Minute gerund et. 

*:El periodo despuE!s del cual el equipo pasa automaticamente al mode de espera, al mode apagado o al mode de espera en red, en minutes y redondeado al minute mils cercano. 

*:PE!riode au bout de laquelle l'equipement passe en mode veille automatique, en mode arret au en veille en reseau, en minutes et arrondie a la minute la plus proche. 

II periodo dopa ii quale l'apparecchiatura raggiunge la modalita di standby automatico, la modalita di spegnimento o lo standby in rete, espresso in minuti e arrotondato al minute pill vicino. 

*: Okres, po kt6rym um1.dzenie automatycznie przejdzie w tryb gotowoSci, tryb wyf,tczenia lub tryb gotowoSci sieciowej, liczony w minutach i zaokr.:1.glony do najblii.szej minuty. 

*:Perioada dupa care echipamentul ajunge automatin modul de a�teptare, in modul oprit sau in modul de a�teptare in retea, exprimata in minute �i rotunjita la eel mai apropiat mi nut. 

*: neplllOAbT, C/leA KOtiTO o6opyABaHeTO AOCTLo1ra aBTOMarn'-IHO pe>Klo1M Ha roTOBHOCT, pe>KIIIM Ha 1113K/llO'-IBaHe 111/11-1 Mpe>KOB pe>Klo1M Ha roTOBHOCT B MIIIHYfL-1 L-1 3aKpbrneHO AO Hati-6111113KaTcl MIIIHyra. 

*:Doba, po ktere zai'fzenf pi'ejde automaticky do pohotovostnfho reZimu, vypnutE!ho reZimu nebo sffovE!ho pohotovostnfho reZimu v minutach a zaokrouhlena na nejbliZSf minutu. 

*:Det tidsrum, hvorefter udstyret automatisk ni3r standby-tilstand, slukket tilstand eller netvcerksbaseret standby i minutter og oprundet til ncermeste minut. 

*: Period nakon kojeg uredaj automatski prelazi u reZim pripravnosti, reZim iii mreini reZim pripravnosti, izraZen u minutama i zaokruZen na najbliZi minut. 

*:Periode etter hvilket utstyret automatisk gi3r i standby-modus, av-modus eller nettverksstandby i minutter, avrundet til ncermeste hele minutt. 
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